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Trabalho de Extenséo
DT 3 - Educacgao, Cidadania, Desenvolvimento Social e Praticas Inclusivas

Resumo:

O projeto visa desenvolver um desenho animado em Libras para criangas de 5 a 7 anos,
com o objetivo de ampliar a representatividade de criangas surdas, promover incluséo,
aprendizagem e valorizagao da cultura surda. A pesquisa, de carater qualitativo, envolve a
criacdo de roteiros e personagens em parceria com estudantes e com a equipe de
animacao. Os episddios abordam o cotidiano de uma crianga surda e questdes éticas do
convivio social. Como resultados parciais, foram produzidos roteiros e personagens, além
da identificacdo de desafios para garantir representatividade. O projeto apresenta
potencial para fortalecer a inclusao e o sentimento de pertencimento desde a infancia.
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Introducgao

O projeto busca ampliar a representatividade de criangas surdas em conteudos
infantis, diante da escassez de personagens e materiais educativos que contemplem a
lingua de sinais e a cultura surda. Essa auséncia pode dificultar a inclusdo social e
impactar o desenvolvimento cognitivo na infancia, fase essencial para a construgdo do
conhecimento, da identidade e da socializagao.

Dessa forma, propde-se desenvolver um desenho animado voltado a criancas de 5
a 7 anos, utilizando uma abordagem ludica aliada a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e

a elementos da cultura surda, promovendo a inclusdo, estimulando o aprendizado e
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valorizando a diversidade. A iniciativa visa promover a inclusao, estimular o aprendizado e
valorizar a diversidade, contribuindo para a formagao cidada e para a ampliacdo de
praticas educativas mais acessiveis, através da producédo de material ludico produzido por
estudantes do campus e colaboradores externos, disponibilizando o produto a toda a

comunidade em plataforma digital.
Fundamentacgao teérica

A inclusao é uma realidade brasileira e vem se consolidando como um fenbmeno
social fundamental para a vida em sociedade. Desta forma, iniciativas como as
apresentadas neste projeto sdo essenciais “para que toda crianga tenha direito a
educacéao e oportunidade de alcangar um nivel adequado de aprendizagem". A incluséo é
um processo no qual se amplia a participacdo de todas as pessoas com deficiéncia no
meio social, principalmente na educacéao. (Oliveira, A.S. , A.; Abreu, S. A.; Brauna, M. B.
et al., 2022).

Segundo Sassaki (1997, p. 2), a educagédo inclusiva “é um processo no qual se
amplia a participacao de todas as pessoas com deficiéncia na educag¢ao”. Sendo assim, o
publico-alvo deste projeto caracteriza-se por criangas de 5 a 7 anos, periodo escolar
favoravel para consolidar conceitos de respeito e convivéncia.

Com base em Ribeiro e Feijo (2025), pode-se afirmar que o ensino de criangas
surdas, tanto na alfabetizagdo em Libras quanto em Lingua Portuguesa, demanda a
utilizacdo de materiais especificos de forma primordial. As autoras defendem que estes
sao materiais pouco comuns em relagcdo aos que estao disponiveis para auxiliar no ensino
de Lingua Portuguesa como lingua materna, mas alertam que ja ha avangos na oferta.

Segundo elas,

[...] a alfabetizagdo de criangas surdas exige do professor conhecimentos
envolvendo a comunicagdo em Lingua de Sinais, relagbes gramaticais, linguisticas
e culturais, além de criatividade e resiliéncia na produgao de propostas bilingues
que alcancem e favoregcam o interesse da crianga surda, respeitando sua
singularidade linguistica e cultural, sem deixar, jamais, de propiciar a essa crianga
momentos de ludicidade e de imersdo em momentos de prazer e imaginagao.
(Ribeiro e Feijo, 2025, p. 235)

Vale ressaltar que a lingua de sinais e a cultura surda sdo muito importantes nas

fases iniciais da escolaridade, mas a crianga ser tratada como crianca é fundamental.
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Procedimentos metodolégicos

A natureza metodologica desse projeto € qualitativa. Os objetivos tragados vém
sendo concretizados a partir da inclusdo de conteudos educativos apresentados em
desenho animado.

Cinco estudantes do curso Técnico em Traducdo e Interpretacdo de
Libras-Portugués criaram roteiros com foco em tematicas relacionadas a cultura surda e a
ética no comportamento e convivéncia social. Para a producdo da animacao que dara
vida ao roteiro, foi firmada parceria com a equipe de animadores Fénix Producgoes,
constituida por Hugo A. F. G. Vieira, Pan S. Aita, Gustavo Neneve e Leonardo Budal.

A criagdo dos personagens presentes no roteiro e todas as cenas ilustradas, estao
sendo discutidas e decididas entre os estudantes e os colaboradores externos. Ao final da
producdo, todo o material sera traduzido e interpretado para Libras, apresentado na
animacgao em janela de interpretagao no canto da tela. Além disso, considerando o acesso
por ouvintes ndo sinalizantes, a animagao também tera acessibilidade em dublagem na
lingua portuguesa. A animacgao sera disponibilizada em plataforma digital do YouTube, em
canal proprio, garantindo o livre acesso para toda a comunidade.

A previsao de conclusao do projeto € maio de 2026.

A animacgao sera em Cut Out, o processo dividiu-se em Pré-produgao(roteiro,
storyboard, animatic, gravacao de referéncias, criagdo dos personagens, cenarios, props
€ maos para os sinais), producao e pés-produgao(rigging, animagao, blocagem,
montagem das cenas edic¢ao final e entrega do produto concluido), feitos pelo Toon Boom

e Adobe Premiere.
Resultados e discussoes

Até o presente momento, o produto encontra-se em fase de desenvolvimento. No
entanto, ja foram obtidos alguns dados preliminares a partir da: criagdo dos roteiros dos
episodios 1 e 2; criagdo dos personagens principais presentes no desenho animado,
contendo suas imagens.

Além disso, durante o desenvolvimento do produto, foi possivel observar a

dificuldade em fazer os ajustes e adaptagdes nos roteiros para a insergéo da cultura surda
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e identidade nas narrativas, para que forme uma relagédo de identificagao entre o publico-
alvo com o produto, o que contribui para a reflexdo sobre a importancia de criar narrativas
com a cultura do povo surdo.

O episddio 1 introduz a vida da personagem Zuzu, demonstrando o cotidiano da
personagem e alguns aspectos da cultura surda. O episddio 2 apresenta o tema “Etica no
comportamento social”, mostrando exemplos de conflitos éticos.

Dessa forma, mesmo em desenvolvimento, o projeto ja demonstra potencial para
atuar na representatividade do individuo surdo, gerando pertencimento a comunidade e
identidade, o que mostra a importancia da continuidade das atividades desta animagao.

Quadro 01: Apresentagao dos personagens

Funcao e papel desenvolvido no desenho
animado

A protagonista, surda, Zuzu demonstra a vida
social da pessoa surda, as dificuldades que as
pessoas surdas tém na sociedade.

O objetivo dela é trazer o entretenimento,
inspiragéo, sentimento de identificagado e

Zuzu pertencimento para as criangas que se comunicam
em Libras, ampliando a participacéo simbdlica de
surdos em narrativas infantis.

A personagem busca ensinar os aspectos da
cultura surda no cotidiano e a ética no
comportamento social.

Personagem Nome

A boneca Nina, ouvinte sinalizante, auxilia a Zuzu
nas decisdes tomadas pela prépria. Além disso,
ela faz questionamentos a respeito dos temas
tratados nos episédios, provocando curiosidade e
reflexdo nos telespectadores.

Nina

Tem como fungdo, ser amigo surdo da Zuzu,
participando das narrativas, apresentando
aspectos da cultura surda e identificacdo para as
criangas, trazendo diversidade étnica,
possibilitando que diversas criangas se
Milo identifiquem, ampliando a participacdo simbdlica
de surdos em narrativas infantis.
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Tem como fungdo, ser amigo surdo da Zuzu,

participando das narrativas, apresentando
aspectos da cultura surda e identificacdo para as

criangas, trazendo diversidade étnica,
possibilitando  que diversas criangas se
Vini identifiquem, ampliando a participagdo simbdlica

de surdos em narrativas infantis.

Tem como fungdo, ser amiga surda da Zuzu,
participando das narrativas, apresentando
aspectos da cultura surda e identificacao para as
criangas, apresentando diversidade étnica,
Ceci possibilitando que diversas criangas se
identifiquem, ampliando a participagdo simbdlica
de surdos em narrativas infantis.

Fonte: das autoras

Consideragoes finais

A concluséao é parcial, mas ja apresenta resultados promissores, e estara concluida
em breve. Espera-se que esse produto promova inclusdo social, e a reflexdo da
sociedade a respeito da representatividade das criangas surdas em desenhos animados,

com o foco também em educacéo inclusiva.
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